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Predslov

Pred uvedenim produktu do prevadzky si pozorne precitajte navod na pouZitie.
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Tato priruc¢ka obsahuje operacie, spbésoby montaze a jednoduché rieSenia poruch.

Tato prirucka plati pre nase modely: 0811316.

Tato prirucka obsahuje metddy udrzby a samokontroly invalidného vozika, ulozte ju na vhodné
miesto.

Poskytnite, prosim, tento navod na pouzitie, ked budu tento invalidny vozik pouzivat ini ludia.
Poznamky a ilustracie v tejto priruCke sa mézu mierne liSit od skuto¢nych dielov v doésledku
ZlepSenia kvality alebo zmeny dizajnu.

V pripade nejasnosti alebo otazok kontaktujte svojho predajcu.

Nespravne pouzivanie vozika méze viest k zraneniu. Nebezpecnou jazdou mbzete ublizit sebe aj inym.
Elektricky invalidny vozik je ur€eny na pohodinu prepravu osbb s tazkostami pri chbédzi alebo bez
schopnosti choédze.

Tento elektricky invalidny vozik je ur€eny len na prepravu 1 osoby.

Symboly pouzité v tomto navode

Avystrainy symbol

Postupujte presne podfla pokynov vedla tohto symbolu.

Nevenovanie pozornosti tymto pokynom moze viest k fyzickému zraneniu alebo poSkodeniu invalidného
vozika alebo zivotného prostredia.



Predné koliesko

1. Predstavenie produktu

1.1 Obrazky produktov

Ovladac

Opierka
chrbta

Odnimatelny
podsedak

Stupacky

Laktova

opierka

Batéria

1.2 Informacie o produkte
Vykonnostny parameter

Motor

Hnacie kolesa

0811316 SPECIFIKACIA

Ram Hlinik, praskové lakovanie

Ovladag ovlada¢ 50A

Motor Linix 200W*2 s elektromagnetickou brzdou
Batéria Lithium 24V 20AH

Nabijacka HP 24V 3A

Maximalna rychlost 7 KM/H

Dojazd 15-20 KM

Stupriovatelnost 10 stupriov

Predné koleso 8" PU

Zadné koleso

12" pevna PU pneumatika

Laktové opierky Laktova opierka preklopte dozadu

Stupacky Sklopné dovnutra a von, popruh na pate

Sedadlo Odnimatelny podsedak

Iné Blatnik, kolesa proti prevrateniu, bezpeénostny pas




Vykon produktu

Tato séria elektrickych invalidnych vozikov je pohanana batériou, pohanana motorom. UZivatelia
ovladaju smer a upravuju rychlost pomocou joysticku. Je vhodny pri nizkej rychlosti, dobrom stave
vozovky a malom sklone.

Hlavna Struktura

Tato séria elektrickych invalidnych vozikov sa sklada hlavne z dvoch Casti:
1) Cast ramu: ram, koleso, opierka ndh, laktova opierka, operadlo atd.

2) Elektricka Cast: ovladac, motor, batéria.

Rozsah pouzitia

Nas elektricky invalidny vozik je ur€eny pre zdravotne postihnutych a starSich fudi (menej ako 120
kg), ktory sa pouziva ako peSie vozidlo, je vhodny na vonkajSie pouZitie na stredné vzdialenosti.
Nejazdite po dialniciach.

2. Bezpecnostné pokyny

2.1 Upozornenie pocas jazdy
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Vseobecné upozornenia pocas jazdy

Pri ovladani invalidného vozika majte ruky na laktovej opierke.

Nacvicte si jazdu na bezpe&nych otvorenych miestach, kym nebudete schopni pouzivat invalidny vozik.
Plne si precvitte jazdu na bezpe&nom mieste, aby ste si osvajili princip pohybu vpred, zastavovania a
otacania.

Pri jazde po ceste vas sprevadzaju opatrovatelia a overte si, ze je to bezpecné.

Prosime, désledne dodrziavajte pravidla cestnej premavky pre chodcov, nepovaZujte sa za vodia vozidla.
Jazdite prosim po chodniku a prechode pre chodcov. Nejazdite v pruhu pre vozidla.

Jazdite plynule, aby ste sa vyhli jazde v linii ,Z“ alebo ostrej zakrute.

Spravne udrziavajte tlak v pneumatike. Abnormalny tlak v pneumatikach méze spdsobit’ nestabilnu
jazdu alebo nadmernu stratu prudu.

V sprievode opatrovatel'ov alebo sa vyhybajte jazde v tychto podmienkach

Jazdite v zlom pocasi, ako je dazdivy den, silnd hmla, silny vietor, snezenie atd.

V pripade, ze je invalidny vozik mokry, ihned utrite vodu.

Jazda po zlom stave vozovky, ako je blato, chodnik, pieso€na cesta, Strk atd.

Jazda po preplnenegj ceste.

Jazda po priekope bez plota, rybniku atd.

Cez zeleznicu.

Ked musite prejst cez Zeleznicu, zastavte sa na odbocCke, aby ste sa uistili, Ze je to bezpeéné, a uistite
sa, ze pneumatiky nebudu prilepené na Zeleznici.

Elektricky invalidny vozik je len na osobné pouzitie, neprevaza ludi ani tovar a nie je ur€eny na tahanie.

Preventivne opatrenia pre jazdu do kopca a z kopca

Vyhnite sa jazde na nasledujucich miestach: strmé kopce, naklonené miesta, vysoké schody, kanaly atd.
Vyhnite sa jazde na strmych svahoch; rozsah sklonu by mal byt mensi ako 9 stupfiov. Pri jazde na
svahoch pouZivajte ovladac opatrne.

Pokracujte v pohybe vpred pocas stupania alebo klesania.

Pocas zjazdu znizte rychlost.

Vyhnite sa jazde do stran na strmom mieste.

Zakazte jazdu po schodoch a vyhybaijte sa prekracovaniu vysokych schodov.

Vyhnite sa prechadzaniu Sirokymi priekopami.

Pri prejazde priekopami dodrzujte uhly 90° medzi pneumatikami a priekopami.

Neprepinajte invalidny vozik do manualneho reZimu pocas stupania a klesania.



V pripade poruchy invalidného vozika na krizovatke okamzite poZiadajte o pomoc okoloidtceho. A
nastavte invalidny vozik do manualneho rezimu, potom odtlacte invalidny vozik, aby opustil cestu,
alebo aby pouZivatel okamZite odiSiel z miesta na bezpeéné miesto.

Opatrenia pre opatrovatelov

+ Opatrovatelia by sa mali uistit, Zze nohy uzivatefov su v spravnej polohe na opierkach nbéh a
zabezpedit, aby sa oble€enie neprichytilo ku kolesam.

¢+ Opatrovatelia by mali tlacit invalidny vozik, aby sa pohol dopredu, aby zostal v bezpe€i na strmom
svahu alebo dlhom svahu.

2.2 Iné oznamenie

Oprava a reforma
Ak je potrebna oprava a uprava, kontaktujte svojho predajcu. Neupravujte sami, mohlo by to viest
k nehode alebo poruche.

Chrante zivotné prostredie
V zaujme ochrany Zzivotného prostredia nevyhadzujte nahodne opusteny invalidny vozik a
vyradenu batériu. Pre vymenu novej batérie kontaktujte svojho miestneho predajcu.

Skladovacie prostredie udrzujte v suchu
Invalidny vozik neskladujte vo vlhkom stave, napriklad v blizkosti kupelne. Ak sa invalidny vozik
namodil v dazdi, okamzite utrite vodu.

A Nevymienajte diely ani material ndhodne.

Nepridavajte hmotnost nahodne, v pripade, Ze by ste spdsobili nerovnovahu.
NepouZivajte iné vozidlo na tahanie alebo tlacenie invalidného vozika, ked’ na voziku niekto sedi
alebo je vozik v manualnom reZime.

Ak zaznie nezvyéajny zvuk, okamZite kontaktujte servis.

Ochrana pred elektromagnetickym rusenim

Invalidny vozik by mal byt mimo dosahu silnych magnetickych poli a velkych indukénych
elektrickych zariadeni, ako je rozhlasova stanica, televizna stanica, podzemna rozhlasova stanica,
rozhlasova stanica vysielajuca mobilny telefon. Venujte pozornost tomu, ak su v blizkosti zdroje
elektromagnetického ruSenia, tak daleko od tychto zdrojov, aby ste predisli elektromagnetickému
ruSeniu. Elektricky invalidny vozik by mal byt chraneny pred elektromagnetickym ruSenim.

3. Nastavenie invalidného vozika

Skladaci invalidny vozik
Krok 1: Zapnite smerom nahor ako na obrazku 1.

Krok 2: Stlacte rurku operadla ako na obrazku 2, aby sa uplne zlozZila.

Obrazok.1



Pouzitie laktovej opierky

Krok 1: Otocte prepinac¢ nadol

Krok 2: Nadvihnite laktovu opierku

Nastavenie joysticku

Vlozte trubicu pod ovladac do trubice pod laktovou opierkou. Nastavte ovlada¢ do perfektnej polohy
zaskrutkovanim matice proti smeru hodinovych ruci¢iek (obrazok 3). Po dokonceni nastavenia
zaskrutkujte maticu.

Obrazok 3

Prepinanie medzi manualnym rezimom a elektrickym rezimom



APri zmene z manuélneho reZimu na elektricky sa uistite, Ze obe bo¢né spojky su vo vnutri dréZok.
Akakolvek bo¢né spojka nie je uplne v dréZzke, mbéze spdsobit nebezpecenstvo prevratenia.

Manualny rezim: vypnite napajanie a zastavte invalidny vozik, oto¢te nastavovacie packy tak, aby
ukazovali na Zlty Stitok. (Obrazok 4-1)
Elektricky rezim: otoCte nastavovacie packy tak, aby ukazovali na zeleny §titok. (Obrazok 4-2)
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Obrazok 4-1 Obrazok 4-2

A Neprepinajte invalidny vozik do manualneho rezimu, ked pouZivatel jazdi na svahoch.

4. Batéria a nabijacka

4.1 Batéria
Batérie su uz zmontované. D& sa zloZit bez pohybu batérii.

4.2 Poziadavky na nabijacku
Nabijacka sluzi na nabijanie batérie. Po€as nabijania elektrického invalidného vozika ho nepouzivajte.

Technické udaje nabijacky
Vstupné napéatie: AC220V Vystupné napéatie: 24V/DC Vystupny prud: 3A
110%
4.3 Pouzivanie nabijacky
Ak chcete nabit batériu, pripojte nabijaCku k napajaciemu zdroju a zastrCke skrinky batérie. Na
dokoncCenie procesu nabijania postupujte podla nasledujucich pokynov:

Krok 1: Uistite sa, ze drazka nabijacky nie je zablokovana.

Krok 2: Uistite sa, Ze elektricky invalidny vozik je vypnuty.

Krok 3: Odpojte zastrcky, ktoré spajaju skrinku batérie a ovladac.

Krok 4: Pripojte vystupnu zastrcku nabijacky k napajacej zastrcke batériového boxu.

Krok 5: Pripojte hlavnu zastréku nabijacky k zdroju napajania a rozsvieti sa Cervené svetlo. PIné
nabitie potrebuje 8 az 10 hodin, neprebijajte viac ako 24 hodin.

Krok 6: Aby ste predisli skrateniu Zivotnosti batérie, nabijajte batériu aspon raz za mesiac, ked sa
invalidny vozik nepouziva.

ANeprerus’ujte nabijanie, kym sa proces nabijania nedokonc¢i. Opakované pouzZivanie batérie,
ktora nie je dplne nabita, skrati Zivotnost' batérie, preto by mala byt batéria ¢o najviac nabita. Ked je
batéria dpine nabita, indikator napajania sa rozsvieti na zeleno. NepreruSujte nabijanie pred tplnym
nabitim.

Po dokonceni nabijania vypnite napajanie, inak sa batéria pomaly vybije. Nenabijajte dlhSie ako 24
hodin. Nadmerné nabijanie je nebezpecné.

A Pouzivatelia by mali dodrziavat’ nasledujuce pravidla, aby sa vyhli nebezpelenstvu nabijania:
Elektricky invalidny vozik neobsahuje nabijacku, pouZite narodnt Standardnt nabijacku, ktora



vystupné napétie je 24V, 3A.

Pri nabijani by mal byt dobre vetrany. Nevystavujte invalidny vozik slneCnému Ziareniu a vihkému

prostrediu.

Rozsah teploty prostredia nabijania je od 10 °C do 50 °C. Ak je mimo rozsahu teplét prostredia,
batéria nebude fungovat spravne a méze sa lahko poskodit.

Je normalne, Ze ventilator poCas nabijania vydava zvuk. Je to na chladenie nabijaCky, nebojte sa

toho.

Zabrarite vniknutiu tekutiny do nabijacky polas nabijania. Okrem toho nekladte nabijacku na
horlavé predmety, ako je palivo, opierka ndh alebo sedak.

4.4 Pouzivanie a udrzba batérie
Nespravna operacia vymeny batérie mbze spbsobit nebezpelenstvo vybuchu. Na vymenu je
vhodny len rovnaky alebo odporucany typ batérie. Okrem toho sa uistite, ze poly batérie su
spravne. Klugové body na prediZenie Zivotnosti batérie: nabijajte éasto, aby bola batéria nabita. Ak
sa invalidny vozik nepouZziva, je lepSie batériu Uplne nabit. Ak prestanete pouZivat na dlhsi Cas, je
lepSie nabijat dvakrat za mesiac.

APri nabijani batérie sa drZte dalej od plameriov. Plamene méZu spdsobit poZiar alebo

vybuch batérie.

Nabijanim vznika vodik. PoCas nabijania nefajcite.
Neodpajajte napajaci zdroj, ked” mate mokré ruky alebo zasuvku, mohlo by to spésobit uraz
elektrickym pradom. V pripade nepredvidatelnej nehody, ktora spdsobi zranenie uZivatela,
elektricky invalidny vozik pri nabijani nepouzivajte ani na riom nesedte.

5. Diagnostika systému
Ked kontrolky LED blikaju, znamena to, Ze invalidny vozik ma abnormality. Abnormality sa mozu

vyskytnut v nasledujucich €astiach: motory, brzdy, batéria, kablové spojenia atd.
Prostrednictvom internej informacnej konzultacie o produkte mozno pomocou diagnostického
signalu zistit vlastnost abnormalneho stavu. Neobvyklu situaciu je mozné zistit bez dalSich

servisnych nastrojov.

Indikacia zvukového signalu

Popis LED svetla

Vyznam LED svetla

Vysvetlenie a rieSenie

VSetky LED svetla nesvietia,
bez zvuku

Napdjanie je vypnuté, invalidny
vozik v pohotovostnom rezime
alebo rezime spanku. Napajanie
je slabé pri kontakte. Poistka je
vypnuta alebo prepalena.

Vsetky LED svetla svietia

Napajanie je zapnuté a
autodiagnostika prebehne,
elektricky invalidny vozik
modze fungovat dobre.

Menej svietiacich LED diéd, menej
zostavajucej energie batérie.

Rozsvieti sa ¢ervena kontrolka
LED uplne vlavo

Batéria je extrémne
nedostatoCna.

Okamzite nabit. Alebo batéria nefunguje
spravne a nie je mozné ju nabijat.

Dve kratke pipnutia s piatimi
kontrolkami dvakrat zablikaju

Motor na lavej strane
nefunguje spravne.

Lavy motor je zle pripojeny alebo je
odpojeny kabel.

Styri kratke pipnutia a pat
kontroliek Styrikrat zablika

Motor na pravej strane
nefunguje spravne.

Motor na pravej strane je zle pripojeny
alebo je odpojeny kabel.

Sest kratkych pipnuti a pat
kontroliek Sestkrat zablika

Regulator je v stave
nadprudovej ochrany.

Skontrolujte brzdy a skontrolujte, Ci
mechanizmus pohonu motora nie je
zaseknuty. Skontrolujte prid pomocou
ampérmetra, ak to nie je nadmerny
prud, mozno nefunguje regulator.




Sedem kratkych pipnuti a
pat kontroliek sedemkrat
zablika

Joystick nefunguje spravne

Joystick sa neresetuje alebo
je uvolneny konektor.

Osem kratkych pipnuti s piatimi
kontrolkami osemkrat zablika

Ovladac nefunguje spravne.

Ohladom udrzby sa obratte
na svojho predajcu.

Devat kratkych pipnuti a pat
kontroliek devatkrat zablika

Ovladac¢ nefunguje spravne.

Ohladom udrzby sa obratte na
servisné stredisko.

6. Ovladac
6.1 Ovladaci panel

Znizenie rychlosti

Joystick

Zvysenie rychlosti

6.2 Pouzivanie ovladaca

Vypinac

0,

Klakson
Ukazovatel' stavu

Rychlost

Stlacte toto tlacidlo, indikatory stavu batérie sa rozsvietia zlava doprava. Stlacte znova, vSetky LED

svetla zhasnu.

A V pripade nudze mézete napajanie vypnut priamo stlaCenim tlacidla napajania.

Rezim spanku

Ak joystick nepracuje viac ako 20 mindt, napajanie sa automaticky vypne a systém je v rezime
spanku, systém sa prebudi z reZimu spanku stlacenim tlagidla napdjania.

”

Regulacia rychlosti

Podla zvyklosti uzivatela a okolnosti je rychlost jazdy invalidného vozika nastavitelna.
Upravte rychlost stlacenim tla€idla zniZenia alebo zvy3Senia.

Rychlost je rozdelena do piatich sekcii v rozsahu 20 %, 40 %, 60 %, 80 % a 100 % maximalnej rychlosti.
Prvy prevodovy stupen: 20 % maximalnej rychlosti.
Piaty prevodovy stupefi: 100 % maximalnej rychlosti.



Tlacdidlo klaks6nu
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Stlacte tlacidlo klaksénu, klakson bude zniet, kym tlacidlo neuvornite.

Ukazovatel’ stavu batérie

o zapnuti napajania funguje ukazovatel stavu batérie. Ukazovatel stavu batérie tieZ zobrazuje
zostavajucu kapacitu batérie.

Ako je znazornené na obrazku, batéria je nabita.

Ked svieti iba Cervené alebo zlté LED svetlo, batéria by sa mala nabit. A pri jazde na dlhé
vzdialenosti by mala byt batéria Uplne nabita. Ak svieti iba Cervené LED svetlo, napajanie batérie je
extrémne nedostato¢né, pouZzivatelia musia batériu ¢o najskor nabit'.

Pouzitie joysticku

Smer pohybu invalidného vozika je ovladany joystickom. Rozsah pohybu joysticku tiez riadi rychlost
pohybu.

AZapnite alebo vypnite napajanie, ked je joystick v strednej polohe. V opanom pripade
regulator vyda nespravny prevadzkovy signal.

Uvolnite joystick do stredu a tato chyba sa zastavi. Ak chyba pretrvava, je mozné, Ze tato c¢ast
nefunguje spravne, nepouZzivajte ju a kontaktujte svojho predajcu kvéli udrzbe.

7. Udrzba

Udrzba invalidného vozika zahfiia gistenie invalidného vozika, kontrolné koliesko a batériu a nabitie
batérie. Pre dalSiu udrZzbu sa obratte na svojho predajcu. Nasim navrhom je kontrola invalidného
vozika raz za pol roka, kazdoro€na generalna oprava.

7.1 Cistenie a Gudrzba batérie

Cistenie invalidného vozika

Pravidelne distite invalidny vozik.

Ocistite Casti, ktoré sa Casto dotykaju tela uzivatela (ako su podusky, laktova opierka, ovladac),
Cistou a mierne navlihéenou handrickou. Na Cistenie nepouZivajte organické rozpustadia.

Ak ide o trpezlivého uzivatela, invalidny vozik by sa mal Cistit raz tyZdenne. Ak invalidny vozik pouziva
infek&na obet, mal by byt vyCisteny a dezinfikovany dezinfekénymi prostriedkami.

Kolesa
Pravidelne kontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach a stav ich opotrebovania. Ked sa hibka dezénu
pneumatiky znizi na 1 mm, vymerite pneumatiku za novu.



Batéria
Aby ste sa uistili, e je batéria Casto plne nabitd. V zaujme predizenia Zivotnosti batérie
pouzivateflom dbérazne odporu¢ame, aby nenabijali, kym sa batéria uplne nevybije.

7.2 Porucha a kontrola invalidného vozika

Ak dbjde k porucham pocas prevadzky invalidného vozika, pred kontrolou vypnite napajanie.
Symptém: Uplne vypadne napajanie a vSetky kontrolky LED na paneli ovladaca nesvietia.

Kontrolny krok:

Krok 1: Skontroluijte, Ci je zastrCka ovladaca uvolnena.
Krok 2: Skontrolujte, ¢i je uvolnené spojenie zastrcky ovladaca a skrinky batérie. Prosim, znova

zasunte zastréku (pri vytahovani zastr¢ky drzte zastrCku. Netahajte za kabel, aby ste predisli
zbyto€nému poskodeniu kablového vedenia). Ak po vysSie uvedenej kontrole invalidny vozik stale
nie je schopny obnovit napajanie, alebo ak maju pouzivatelia akékolvek otazky tykajuce sa vy$Sie
uvedenej kontroly, spojte sa so svojim predajcom.

Regulator ma diagnosticky systém na monitorovanie regulatora a motora. Akakolvek
porucha tychto Casti je signalizovana ovladacom. BliZsie informacie najdete v kapitole o indikacii
zvukového signalu.

7.3 Kontrola udrzby
Nasleduje kontrolny zoznam. Elektricky invalidny vozik by mal byt riadne skontrolovany podla

nasho navrhu. Ked nastupite alebo vystupite z invalidného vozika, automaticky sa vykona urcita

samokontrola. Pre vac¢siu pozornost uvadzame tieto samokontrolné poloZzky najma v oblasti A.

Pred pouzitim skontrolujte, &i su nasledujuce Casti spravne:

1.Opierka chrbta

2. Laktova opierka

Oblast A | 3. Poloha ovladaca

4.Opierka na nohy(stupacka)

5.Napajanie z batérie

6.Nastavovacia packa na prepinanie medzi manualnym a elektrickym rezimom

Kazdy mesiac kontrolujte nasledujuce diely, aby ste prediSli strate alebo

opotrebovaniu originalnych dielov

Oblast B | }- Skrutky 2. Brzdy o . , o
3.Nastavovacia packa na prepinanie medzi manualnym a elektrickym rezimom

4. Predné a zadné kolesa a ich hibka dezénu

5. Konektory ovladaca a nabijacky

Oblast C | Kvoli bezpec¢nosti je potrebna celkova polrocna udrzba.

8. Ostatné
Podmienky na prepravu a skladovanie
Pocas prepravy a skladovania by mal byt elektricky invalidny vozik spravne umiestneny podla
oznacenia.

+  Pri preprave by sa malo zabranit vihkosti a sineCnému Ziareniu a mimo zdrojov tepla. .
+ V pripade poskodenia elektrickych €asti vplyvom vihkosti sa prosim vyhybajte skladovaniu
invalidného vozika v dazdi, vonku a vo vihku.
+  Podmienky skladovania:
> Teplota prostredia -40 °C ~ + 55 °C;
> Relativna vlihkost < 80 %;
> Tlak vzduchu 86 kPa~106 kPa.



HLASENIE INCIDENTU:

Akykolvek vazny incident, ktory sa vyskytne v suvislosti s pouzivanim pomdcky, sa musi nahlasit
vyrobcovi a prisluSnému organu ¢lenského Statu, v ktorom ma pouzivatel a/alebo pacient bydlisko.

9. Kontakt
Nazov MOBIAK SA
spolo¢nosti:
Adresa: KATHIANA AKROTIRIOU

Telefon: +30 2821 63222

Email: medicalexports@mobiak.com

Web: www.mobiakcare.com




Popis symbolov, ktoré boli vytlacené na Stitku, hlavnej Skatuli a/alebo
pouzivatel'skej prirucke.

Zdravotnicka pomdcka

Vyrobca

M
m

CE znacka

Datum vyroby

REF

Cislo produktu

Vyrobné Eislo

LOT

Cislo sarze

Jedinec¢na identifikacia
zariadenia

Udrzujte suché

Precitajte si inStrukcie

Nepouzivat’ ak je obal poskodeny

Stavat’ nahor

Nevystavujte slneénému
Ziareniu

Vyska stohovania

Zaobchadzat’ opatrne

Krehké

Len na pouzitie v interiéri

Smernica o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni




10. Zaruka

Na vyrobok sa poskytuje zaruka dva* (2) roky od datumu zakupenia.

Zaruka sa vztahuje na vyrobné chyby a NEVZTAHUJE sa na $kody spdsobené nespravnym
pouzivanim, nedostatonou udrzbou, Upravami, nadmernym pouzivanim alebo nedodrzanim navodu na
obsluhu produktu. NEZAHRNA c¢asti, ktoré sa mdzu opotrebovat po€as pouzivania alebo ¢asom, ako su

brzdy, kolesa a plastové Casti.
Poskodenie alebo zavady spdsobené: prirodnymi katastrofami, neopravnenou udrzbou alebo opravou,

problémami s dodavkou (ak je to relevantné), dopravcami nie su kryté zarukou.
*SEST (6) mesiacov na batériu

Zaruka sa nevztahuje na ziadny servis ani nahradny diel, pokial nebol skontrolovany autorizovanym
servisnym oddelenim alebo vyrobcom produktu. Prepravné naklady na tovar v zaruke hradi uzivatel —
zakaznik alebo predajca

Reklamaény formular

PODROBNOSTI O KUPUJUCICH:

CELE MENO:

DATUM NAKUPU: TELEFON:

SERIOVE CiSLO:

LOT :

PODROBNOSTI PREDAJCU:

NAZOvV: VELCON spol. s r.o.
ADRESA: Tovarenska 40, 976 31 Vlkanova
TELEFON: 048/ 4141247

DATUM A PODPIS

dmaw«: SA = ®
KABIANA AKPOTHPRIOY, XANIA - KPHTH /
KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE d

MEDICAL » GASES * FIREFIGHTING est 1977

T: +30 28210 63222 | WEB: wwaw.mobiakcare. com
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